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See the notice on TED website

207696-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Transformation des métaux – Umbau und Erweiterung Medico Palais 
Schlosserarbeiten Anbau
OJ S 60/2026 26/03/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Der Magistrat der Stadt Bad Soden am Taunus
Adresse électronique: ausschreibungen@stadt-bad-soden.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Umbau und Erweiterung Medico Palais Schlosserarbeiten Anbau
Description: Schlosserarbeiten Anbau
Identifiant de la procédure: e2598900-d7ab-4449-8831-7bb32dcd3d92
Identifiant interne: 23-26-07-o VE28
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262680 Soudage, 45341000 Pose de garde-corps

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Parkstraße 6  
Ville: Bad Soden am Taunus
Code postal: 65812
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB
/A § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Corruption: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 + Nr. 7 + Nr. 8 + Nr. 9 VOB/A § 123 Abs. 1 GWB
Participation à une organisation criminelle: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A § 123 Abs. 1 GWB

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/207696-2026
mailto:ausschreibungen@stadt-bad-soden.de
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 6e EU 
Abs. 6 Nr. 4 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 
VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 + Nr. 3VOB/A § 
123 Abs. 1 GWB
Fraude: § 6e EU Abs. 1. Nr. 4 + Nr. 5 VOB/A § 123 Abs. 1 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: § 6e EU Abs. 1. Nr. 10 VOB
/A § 123 Abs. 1 GWB
Insolvabilité: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A 
§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Biens administrés par un liquidateur: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 6e EU Abs. 6 Nr. 9 a) 
- c) VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: § 6e EU Abs. 
6 Nr. 5 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: § 
6e EU Abs. 6 Nr. 6 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Faute professionnelle grave: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7 VOB
/A § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A § 
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 6e EU 
Abs. 4 Nr. 1 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
État de cessation d’activités: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: § 6e EU Abs. 4 Nr. 1 VOB/A 
§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 6e EU Abs. 1. Nr. 1 VOB/A 
§ 123 Abs. 1 GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Umbau und Erweiterung Medico Palais Schlosserarbeiten Anbau
Description: Umbau und Erweiterung Medico-Palais Das Medico-Palais im Alten Kurpark der 
Stadt Bad Soden am Taunus entstand 1912 und war zu dieser Zeit das größte Inhalatorium 
Europas. Das Gebäude steht als Kulturdenkmal unter Denkmalschutz. Nachdem es seit 2019 
leer steht, soll es nun als Verwaltungsstandort umgenutzt werden. So wird die Stadt Bad 
Soden am Taunus einen großen Teil ihrer Stadtverwaltung in das dreigeschossige Medico-
Palais umziehen. Schlosserarbeiten Anbau: • Stahlwangentreppe 2 Stk. • Geländer mit 
Edelstahlnetzfüllung ca. 65 m • Toranlagen 4 Stk. • Stahlkonstruktionen HEB 180, HEA 200, 
HEA 140 ca. 20 m
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45262680 Soudage, 45341000 Pose de garde-corps

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 24/06/2026
Date de fin de durée: 17/11/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: (1) Unterlagen, die mit dem Angebot abzugeben sind - 
Formblatt 213 - Angebotsschreiben - Formblatt 221 oder 222 - Angaben zur Preisermittlung - 
Formblatt 233 - Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (wenn Teile der Leistung an 
Nachunternehmer vergeben werden sollen) - Formblatt 234 - Erklärung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird) - 
Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitäten anderer Unternehmen (wenn sich der 
Bieter der Kapazitäten anderer Unternehmen bedienen wird, Eignungsleihe) - Anlage 4 - 
Eigenerklärung zur Tariftreue (auch im Fall der Eignungsleihe) - Anlage 5 - Eigenerklärung 
zum Russlanderlass und zur Tariftreue (auch im Fall der Eignungsleihe) - Anlage 6 - Erklärung 
Unternehmensdaten - Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder Formblatt 
Eigenerklärung zur Eignung oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung (auch im Fall der 
Eignungsleihe) - Leistungsverzeichnis mit den Preisen - 3 Referenzen gemäß gesonderter 
Anlage zum Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung (2) Unterlagen, die auf Verlangen der 
Vergabestelle vorzulegen sind - Formblatt 236 - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen - Formblatt 223 - Aufgliederung der Einheitspreise - Erklärung zur Zahl der in 
den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach 
Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal - Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der 
Industrie- und Handelskammer - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, 
falls das Unternehmen beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes 
bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt 
- Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen - Urkalkulation (die Urkalkulation wird für 
die Prüfung der Preise geöffnet, im Anschluss wieder verschlossen) - Anlage 4, 5, und 6 für 
Nachunternehmer.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Verweis auf § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Der Bieter muss als 
Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit in den letzten fünf 
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgeführt haben. Der Nachweis kann gemäß § 6a 
EU VOB/A durch die Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die 
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Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder durch Vorlage 
von Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklärung zur Eignung FB124) erbracht werden. Der 
öffentliche Auftraggeber akzeptiert als vorläufigen Nachweis auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE). Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, sind drei 
Referenznachweise mit den in Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung geforderten 
Angaben vorzulegen. Der AG behält sich vor, Nachweise auf Verlangen der Vergabestelle bei 
Nachunternehmern analog den Nachweisen des Hauptbieters anzufordern. Der AG behält 
sich vor, Nachweise auf Verlangen der Vergabestelle bei Nachunternehmern/ 
Bietergemeinschaften/ Eignungsleihe analog den Nachweisen des Hauptbieters anzufordern. • 
3 Referenzen gemäß gesonderter Anlage zum Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Verweis auf § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Dem Bieter müssen 
als ein Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit die für die Ausführung 
der Leistung erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Der Nachweis kann gemäß § 
6a EU VOB/A durch die Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder durch Vorlage 
von Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklärung zur Eignung FB 124) erbracht werden. Der 
öffentliche Auftraggeber akzeptiert als vorläufigen Nachweis auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE). Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist die Zahl 
der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen 
Leitungspersonal, anzugeben.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Verweis auf § 6a EU Nr. 2 c9 Der Bieter muss als 
Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit eine Erklärung über den 
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen abgeben. Der Nachweis kann gemäß § 6a EU 
VOB/A durch die Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder durch Vorlage 
von Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklärung zur Eignung FB 124) erbracht werden. Der 
öffentliche Auftraggeber akzeptiert als vorläufigen Nachweis auch eine Einheitliche 
Europäische Eigenerklärung (EEE). Der AG behält sich vor, Nachweise auf Verlangen der 
Vergabestelle bei Nachunternehmern/ Bietergemeinschaften/ Eignungsleihe analog den 
Nachweisen des Hauptbieters anzufordern.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Verweis auf § 6a EU Nr. 1 VOB/A Zum Nachweis der 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung muss eine Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister oder der Handwerksrolle vorliegen. Der Nachweiskann gemäß § 6a EU VOB
/A durch die Eintragung in die allgemein zugängliche Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder durch Vorlage von 
Einzelnachweisen (vgl. Eigenerklärung zur Eignung FB 124) erbracht werden. Der öffentliche 
Auftraggeber akzeptiert als vorläufigen Nachweis auch eine Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE). Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist zur Bestätigung der 
Erklärung vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Der AG behält 
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sich vor, Nachweise auf Verlangen der Vergabestelle bei Nachunternehmern/ 
Bietergemeinschaften/ Eignungsleihe analog den Nachweisen des Hauptbieters anzufordern.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1f944688-
5d10f115729b0d16

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.had.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot 
gefordert war. Außer solche Unterlagen, welche Preisangaben beinhalten.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Gem. § 55 VgV sind Bieter nicht zugelassen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Für die Vertragserfüllung und 
Mängelansprüche ist Sicherheit zu leisten. 1.1. Soweit die Auftragssumme mindestens 
250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 
fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten (Formblatt 
421). 1.2. Die Sicherheit für Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Brutto-
Schlussrechnungssumme (Formblatt 422). Die Urkunden sind nach Vertragsabschluss bzw. 
nach Abnahme der Leistung an den Auftraggeber zu übermitteln. 2. Für Vorauszahlungen ist 
Sicherheit durch den Auftragnehmer in Form einer Abschlagszahlungs-/ 
Vorauszahlungsbürgschaft (Formblatt 423) zu leisten. 3. Von der Abrechnungssumme brutto 
werden 0,5 % für die Projektversicherung in Abzug gebracht. 4. Die Verbrauchskosten 
(Baustrom, Bauwasser) trägt der Auftraggeber. 5. Das Organisations- / Projekthandbuch inkl. 

https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1f944688-5d10f115729b0d16
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1f944688-5d10f115729b0d16
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d1f944688-5d10f115729b0d16
https://www.had.de
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Anlagen wird Vertragsbestandteil. 6. Die Anlage weitere besondere Vertragsbedingungen wird 
Vertragsbestandteil
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Hessen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Die Vergabekammer leitet 
ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das 
ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Ein 
Nachprüfungsantrag ist nach §160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Der Magistrat der Stadt Bad Soden am Taunus
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Der Magistrat der Stadt 
Bad Soden am Taunus

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Der Magistrat der Stadt Bad Soden am Taunus
Numéro d’enregistrement: 06436001-2300000-11
Adresse postale: Königsteiner Straße 73
Ville: Bad Soden am Taunus
Code postal: 65812
Subdivision pays (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibungen@stadt-bad-soden.de
Téléphone: +49 61962080

mailto:ausschreibungen@stadt-bad-soden.de
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Adresse internet: https://www.bad-soden.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Hessen
Numéro d’enregistrement: 06-22630029-17
Adresse postale: Wilhelminenstraße 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151-126603
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 46e3430a-63f0-4d94-a56c-ca089f47cd1e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 25/03/2026 10:07:38 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 207696-2026
Numéro de publication au JO S: 60/2026
Date de publication: 26/03/2026

https://www.bad-soden.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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